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Gesuch um Auszug aus dem Strafregister  
Demande d'extrait du casier judiciaire  
Domanda d'estratto del casellario giudiziale  
 
Die unterzeichnete Person ersucht um einen Auszug aus dem Strafregister auf ihren Namen/  
La personne soussignée demande un extrait du casier judiciare établi à son nom/  
La persona sottoscritta chiede un estratto del casellario giudiziale in suo nome  
 

 
1. Personalien 

Identité 
        Generalità 
         
        Familienname 
        Nom de famille 
        Cognome 
        Ledigenname 
        Nom de naissance 
        Cognome di nascita 
        Vornamen 
        Prénoms 
        Nomi 
        Geburtsdatum (Tag,Monat,Jahr)        
        Date de naissance (jour, mois année) 
        Data di nascita (giorno, mese, anno) 
        Geburtsort 
        Lieu de naissance 
        Luogo di nascita 
        Heimatort (Ausländer: Heimatstaat) 
        Lieu d'origine (étrangers: pays d'origine) 
        Luogo die nascita (stranieri: paese d'origine) 
        Zivilstand                                      ledig                            verheiratet                  geschieden                                                         
        Etat civil                                        célibataire                   marié/e                       divorcé/e                            
        Stato civile                                    celibe/nubile               sposato/a                    divoziato/a                              
        Adresse 
        Adresse 
        Indirizzo 

 
Leer lassen 
Laisser en blanc  
Lasciare in bianco 

        Postleitzahl/Ort 
        Numéro postal/Lieu 
        Numero postale/Luogo 

  

        Geburts- und Vornamen der Eltern 
        Nom et prénoms des père et mère 
        Cognome e nome dei genitori 

 

 
2. Grund des Ersuchens 

Motif de la demande        STELLENBEWERBUNG / WOHNUNGSWECHSEL 
        Motivo della domanda 

 
3. Beilagen:         a) Postquittung (15.- auf PC 30-4068-2) 

Annexes:             Récépissé postal ou chèque bancaire 
Allegati:               Ricevuta postale o cheque bancario 
 
                         b) Ausweis (nur lesbare Fotokopie): 
                              Pièce d'identité (uniquement des photocopies lisible): 
                              Documento ufficiale (unicamente fotocopie leggibili): 

 
4. Datum                                        Eigenhändige Unterschrift 

Date                                           Signature autographe 
       Data                                           Firma autografa 

 
->  Zusammen mit einer lesbaren Ausweiskopie und der Potquittung an folgende Adresse senden: 
->  Bundesamt für Polizeiwesen, Strafregister, 3003 Bern 

 


